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Baranda , es voz Baſcongada , y con ella 


		en muchos lugares llaman al balcon
	generalmente ; en otros al balcon de
	madera , que cae detràs de las caſas: y
	el Romance por eſta ſemejanza , que
	tienen ciertos corredores , los llamò
	barandas ; y baranda es ſyncope de ba-
	rrengo , ò barruco anda , corredor de
	dentro. Lat. Peribolus , lorica cla-
	thrata.


	



Barandilla , barandachoa. Lat. Parva lo- 


		rica.


	



Barar , perderſe el navio, dàr en la coſta, 


		viene de el Baſcuence bara , baratu ,
	que ſignifica ſuſpender , ceſſar, y es lo
	que iucede al navio barado. Baratu,
	galdu. Lat. Navem demergi.


	



Barata , trueque malicioſo , es palabra 


		Baſcongada , que en Labortano figniſi-
	ca lo miſmo. Lat. Permutatio doloſa.


	



Baratar , trocar vnas coſas por otras , ba- 


		ratatzea. Lat. Permutare.


	



Barateria , el cohecho de el Juez , tiene 


		el miſmo origen Baſcongado , barate-
	ria , barataſuna. Lat. Subornatio.


	



Barathro , lecea. Lat. Barathrum. 


	



Baratijas , chiliabiliac churcheriac. 


		Lat. Res frivolæ.


	



Baratillo , ſitio donde ſe venden coſas 


		ruines , y de poco precio , zarteguia,
	charteguia. Lat. Scrutorum empo-
	rium.


	



Baratillo , merquechoa , beerachoa. Lat. 


		Vilis , æ.


	



Barato , de baxo precio , tiene el miſmo 


		origen Baſcongado , que barata. Mer-
	que , beerá. Lat. Quod parvo , vel
	minimo pretio conſtat.


	



Barato , lo que el jugador que gana , dà 


		à los mirones , doaricacoa , doainza ,
	doarinzea. Lat. Pars lucri gratuitò do-
	nata.


	



Yo ſe lo doy de barato , doaric ematen 


		diot , doainic. Lat. Ultro illi permit-
	to.


	



Meterlo à barato , gucia naſtatu , naſtu, 


		nahaſſi , goiberatu. Lat. Turbare , in-
	terturbare.


	



Barba , pelo de la cara , bizarra , bida- 


		rra. Lat. Barba.


	



Barba , la parte de baxo de los labios, 


		ocotza , cocotza. Lat. Mentum , .


	



Barba à barba , betaz beta, aurquez aur- 


		que , bi bian. Lat. Coram , in alicu-
	ius oculis.


	



A barba regada , ocoz buſtiaz. Lat. Ple- 


		nis poculis.


	Txantiloi:SarrreraA perdiz por barba , eper bana oro bati , eper bacoitz bacoitzari . Lat. Perdi-
									cem.
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